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Вел икий
К 50- летию со дня смерти

русский писатель
Антона Павловича Чехова

Любимый писатель нашего народа
50 лет тому назад скончался выдаю-

щийся русский писатель А. II. Чехов^.
Творчество Чехова оставило неизгладимый

след в истории развития русской литера-

туры. В его произведениях мы всюду

встречаемся с гневным протестом против

мещанства и самодурства, против окру-

жавшей писателя действительности.

В драматургических произведениях, ко-

торые звучат как победный финал в твор-

честве Чехова, мы находим ответ на воп-

рос, стоявший перед современным ему об-

ществом. Писатель прямо призывал к ре-

волюции: «Главное — перевернуть

жизнь».

А. П. Чехов ищет и находит ^ героя,

способного перейти от слов к действию,

способного изменить пришибеевскую дей-

ствительность. Герои «Невесты», написан-

ной в 1903 году, накануне смерти писа-

теля, знают, что уже недалеко то время,.

когда «все полетит вверх дном, все изме-

нится, точно по волшебству. И будут тогда

здесь громадные, великолепнейшие дома,

чудесные сады, фонтаны, необыкновенные,

замечательные люди».

В драме «Вишневый сад» чувствуется,

что писатель радостно прощается с нена-

вистной обстановкой. Бесследно будут

вырублены вместе с вишневым садом нич-

тожные «хозяева земли», пошлость, грязь,

мещанство, полицейщина — все противо-

речия тогдашней действительности.

С огромным чувством радости - чест-

вуем мы, советские люди, гениального пи-

сателя, идеалы которого воплощены те-

перь в жизнь. Произведения Чехова остав-

ляют у нас неизгладимое впечатление,

учат нас правде жизни.

Ю. ГЕЙЗЕР,
выпускник Карело-Финского госу-
дарственного университета.

Дорогие строки

Я горячо люблю рассказы и повести

'Антона Павловича Чехова. В эти дни мне

снова захотелось полистать страницы его

произведений и, может быть, найти что-

нибудь новое, еще не читанное. К сожа-

лению, в библиотеке нашего поселка новых

книг Чехова к юбилею не получили. Име-

ющиеся здесь небольшие сборники, вклю-

чающие всего около двух десятков рас-

сказов, уже читаны нами не раз, но мы их

вновь перечитываем.

У Чехова меня больше всего привле-

кает его замечательное умение просто рас-

сказывать о сложных, больших вопросах.

Бывает, читаешь рассказ Чехова, кажет-

ся и смешной рассказ, а самому иной раз

не до смеха — видишь в этом рассказе

горькую действительность, тяжкую долю

простого человека. Взять хотя бы рассказ

«Ванька», — , и смешно, и плакать

хочется. Судьба деревенского парнишки

Ваньки Жукова, мужика из рассказа «Зло-

умышленник», девочки из рассказа «Спать

хочется» — все это сама правда, передан-

ная писателем, любившим свой народ.

Замечательны и сатирические рассказы

Чехова, в которых так зло и беспощадно

разоблачены писателем унтер Пришибеев,

полицейский надзиратель Очумелов, «че-

ловек в футляре» Беликов.

И сегодня во весь голос звучит смех

Антона Павловича Чехова, направленный
против людей, подобных героям его произ-

ведений.

Чехов мечтал о светлой жизни нашего

народа без деспотизма и рабства, без уни-

жения человеческого достоинства. Он звал

вперед. За это и любит Чехова наш народ.

Павел СИЗОВ,
регулировщик шпалорезки Няппе-
сельгекой лесобиржи.

Наступило счастливое время
Когда пытаешься подытожить то, что

сделали все мы, работники советской ме-

дицины, для нашею великого народа, час-

то по контрасту вспоминаются страницы

бессмертных произведений Антона Павло-

вича Чехова, посвященные нелеткой судь-

бе врача в старой России.

Вспомним одного из героев Чехова —

доктора Астрова из «Дяди Вани». Талант-

ливый человек, хороший врач. А к чему

приходит он после десяти лет работы в

уезде?

«Да... в десять лет другим человеком

стал. А какая причина? Доработался,
нянька. Как не постареть? Да и сама

жизнь скушна, глупа, грязна... Ничего я не

хочу, ничего мне не нужно, никого я не

люблю...».

В чем была трагедия доктора Астрова

и многих подобных ему талантливых рус-

ских интеллигентов? В социальных усло-

виям окружавшей их действительности, в

том, что они каждодневно сталкивались с

нищетой, угнетением и невежеством трудо-

вого люда и понимали, что они не в си-

лах по-настоящему помочь людям.

Жаль, рано родился доктор Астров, не

увидел он нашей действительности, когда

сбылись самые лучшие, самые сокровен-

ные его мечтания.

У нас, советских врачей, жизнь ярка,

интересна, насыщена большими делами.

Мы живем в счастливое время, когда все

дороги ведут к коммунизму. Нас бодрит и

воодушевляет огромная, безграничная за-

бота Коммунистической партии и прави-

тельства о благе и здоровье народа.

Наступило счастливое время, о кото-

ром мечтал великий писатель А. П. Чехов,
страстно обличавший современную ему

действительность. Читая и перечитывая

его бессмертные произведения и мы, люди

старшего поколения, и молодежь сопостав-

ляем прошлое с настоящим и это сопостав-

ление умножает наши силы, укрепляет на-

ше стремление к труду.

В. ТИХОМИРОВ,
заслуженный врач республики.

Он учит нас многому
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Антон Павлович ЧЕХОВ

В ГОРОДСКОЙ БИБЛИОТЕКЕ
Чехову принадлежит выдающееся место

в русской и мировой литературе. Глубина
н широта изображения действительности,

блестящее- мастерство в создании типиче-

ских характеров и в раскрытии товчай-

ших человеческих переживаяяй^-рмост-

ное предчувствие приближающейся очис-

тительной бури, вера в светлую жизнь —

все это сделало Чехова одним из самых лю-

бимых и близких писателей советского на-

рода и всего передового человечества.

Отмечая 50-летие со дня смерти велико-

го писателя Антона Павловича Чехова,

Петрозаводская городская библиотека про-

вела ряд бесед по произведениям Чехова 1.

4 июля доцент т. Гин читал лекцию о

творчестве великого писателя. Подготовле-

ны выставки произведений А. П. Чехова

и книг о Чехове.

Согни читателей библиотеки с большим

интересом знакомятся на русском и фин-
ском языках с такими произведениями Че-

хова,~как «Смерть чиновника' 1), «Толстый-

и тонкий», «Орден», «Хирургия», «Хаме-

леон», «Маска» и др. Горячо интересуют

читателей также драмы и комедии А. П.

Чехова «Чайка», «Дядя Ваня», «Три се-

стры», «Вишневый сад». Большой спрос

имеет книга В. Ермилова «А. П. Чехов»,

удостоенная Сталинской премии.

Любовь и интерес к Чехову самых ши-

роких масс читателей растут с каждым

днем.

3. ЛУНД,
зав. городской библиотекой.

Чехов!.. С этим именем связано для ак-

тера так много, что кажется — об этом

можно говорить бесконечно. Тот из нас,

кому выпало счастье играть в пьесах Че-

хова, становится от встречи с его образа-

ми лучше, выше — и как актер, и как

человек...

Мне довелось играть лишь в одной пьесе

Чехова. Но эта, пока единственная чехов-

ская роль — роль Сони в «Дяде Ване» —

весь процесс работы над ней стали значи-

тельным этапом моего сравнительно не-

большого творческого пути.

Образ Сони, пожалуй, как ни один из

чеховских образов, созвучен нашей се-

годняшней жизни. Это обстоятельство сде-

лало Соню особенно привлекательной для

меня.

Соня — очень простая, чистая и бога-

тая сердцем русская девушка. Некраси-

востью ее лица Чехов подчеркивает необы-

чайную красоту Сони как человека. Слова

одного из героев пьесы доктора Астрова о

том, что «в человеке должно быть все пре-

красно: и лицо, и одежда, и душа, и мыс-

ли» становятся выражением подлинной

сущности Сони.

Когда Елена Андреевна, мачеха Сони,

говорит:

— Это только в идейных романах учат

и лечат мужиков, а как я, ни с того ни

с сего возьму вдруг и пойду их ^ лечить

или учить? — Соня возражает ей:

— А вот я так не понимаю, как это не

итти, и не учить?
Соня всей душой с доктором Астро-

вым, сажающим леса и мечтающим тем

украсить, обогатить землю, сделать людей

счастливыми. Конкретность творческих

фантазий Астрова будит в девушке горя-
чее стремление работать для счастья бу-
дущих поколений, сделать жизнь человека

радостной. і

Особенно полно раскрывается Соня в

своей безответной, но беспредельно глубо-

кой и преданной любви к Астрову. И, мо-

жет быть, главная черта сониного чув-

ства, это — мужество, не знающее гра-

ниц, мужество, которое можно сравнить

разве лишь с мужеством самого Чехова,

жизнь которого, вопреки бесконечным

трудностям и невзгодам, вопреки много-

летней смертельной болезни, стала подлин-

ным подвигом служения людям.

В мыслях и чувствах Сони, я нередко

узнавала или угадывала те высокие ка-

чества сердца, те высокие и благородные

стремления, которые отличают сегодня

лучших из моих современниц и от этого

Произведения А. П. Чехова на финском языке

Карело-Финское государственное изда-

тельство выпускает в тысячах экземпля-

ров произведения великого русского пи-

сателя Антона Павловича Чехова на фин-

ском языке. Значительными тиражами в

переводе на финский язык изданы такие

известные произведения писателя для де-

тей, как рассказы «Ванька» и «Каштан-

ка».

В текущем году издательство выпустило

в свет однотомник повестей и рассказов

А. П. Чехова, в который вошло шестнад-

цать его произведений, в том числе

«Степь», «В овраге», «Крыжовник», «Че-

ловек в футляре», «Дом с мезонином»,

«Унтер Пришибеев», «Душечка» и дру-

гие.

образ Сони стал мне еще ближе и роднее.

В работе над спектаклем «Дядя Ваня»

все мы, его участники, особенно остро по-

чувствовали поэтичность, музыкальность

чеховского языка, поняли, как бережно

нужно к нему огноситься. Бывало, изме-

нишь нечаянно порядок слов во фразе,

смотришь — и получилось совсем не то,

что хотел сказать Чехов. Эта работа дис-

циплинировала нас, заставляя быть пре-

дельно строгими и требовательными к се-

бе. Только подлинно великий драматург-

художник может оказывать на актера та-

кое непосредственное и могучее влияние.

Многие знают, что драматургия Чехова

определила целую эпоху в жизни молодого

тогда, а теперь — лучшего в мире Москов-

ского Художественного театра. Пьесы Че-

хова навсегда стали одной из основ и ве-

ликолепным украшением репертуара

МХАТа, а чайка — образ одной из пьес

Чехова — навеки расправила крылйя на

его скромном занавесе.

Все это знают многие. Мы же, актеры,

пожалуй особенно глубоко понимаем зако-

номерность такого влияния драматурга на

развитие театра. Ведь Чехов, как никто в

его время, сумел» увидеть и сделать досто-

янием каждого скромные тропинки, кото-

рыми шли в те годы простые маленькие

трудовые люди, те тропинки, которые,

сливаясь вместе, определяли широкий
путь к счастью всего нашего великого на-

рода!
Именно поэтому нет сегодня театра, ко-

торый не ставил бы пьес Чехова, нет ак-

тера или чтеца, который не мечтал бы

читать Чехова с эстрады. Именно поэто-

му актеры нашего театра с нетерпением и

огромным волнением ждут новой встречи

с Чеховым — в репертуар будущего се-

зона включена пьеса «Три сестры». Для

каждого из нас Чехов всегда — серьезный
экзамен, потому что Чехов и фальшь, Че-

хов и равнодушие, Чехов и ремесленниче-

ство — вещи совершенно несовместимые.

Чехов учит нас многому. И так же, как

Зоя Космодемьянская, записав в своем

дневнике приведенные выше слова Астро-

ва, назвала Чехова своим воспитателем,

так и мы, советские актеры, бесконечно

обязаны этому чудесному писателю, обяза-

ны за те высокие и благородные чувства,

за строгую требовательность к себе и ува-

жение к человеку, которые Чехов неизмен-

но бѵдит в каждом из нас.

Вера ФИНОГЕЕВА,
заслуженная артистка Карело-Фин-
ской ССР.

Мастер слова

Я очень люблю книти Антона Павлови-

ча Чехова. Чем больше я их перечитываю,

тем глубже убеждаюсь, какой это гигант,

какой великий мастер художественного

слова. Читаешь А. П. Чехова, наслажда-

ешься его простым, но могучим языком, и

ярко представляешь себе ту действитель-

ность, в которой жил Чехов и которую он

так смело бичевал.

Произведения А. П. Чехова навсегда

остаются в памяти, впечатление от них не

тускнеет с годами.

Возьмите повесть «Степь» — как заме-

чательно в ней художни* показывает рус-

скую природу.' А «Человек в футляре»,

«Палата Л? 6». С какой силой они напи-

саны!

Читая письма А. П. Чехова к родным и

друзьям, убеждаешься в том, какой доб-

рой души человек был Антон Павлович. Он

учил любить простых людей.

Не читать Чехова просто нельзя.

Я много раз обращался к произведени-

ям писателя на фронте, в госпитале и тог-

да особенно полюбил его как подлинного

народного художника, глубокого патрио-

та своей Родины. Его высокий патриотизм

и верное служение своему народу учат

всех советских людей горячо любить свою

Родину.

А. СКОБЕЛЕВ,
инвалид Отечественной войны.

Антон Павлович Чехов
противоречит Беликовым. Они мертвецы.

Чехов всем своим рассказом приводит чи-

тателя в выводу: «дальше так жить не-

Се-годня исполняется 50 лет со дня смер-

ти великого русского писателя Антона

Павловича Чехова. В ряду славных имен,

которыми по праву гордится русская ли-

тература, имя Чехова одно из самых зна-

чительных и близких нам. Писатель-демо-

крат и пламенный патриот, творчество

которого выражало интересы широких на-
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ну жизненной пошлости, -уродующей и ос-

кверняющей жизнь. Сначала он весело и

задорно смеялся над нею, но наблюдения

над окружающей действительностью не

могли не привести его к грустным итогам.

За его смехом нередко можно почувство-

вать печаль. А. М. Горький писал: «Ан-

тон Чехов уже в первых рассказах своих

vupj» пткпыть н тѵсклом моі>е пошлости ее

Теперь и этот семейный мирок представ-

ляется ему слишком узким и таким же

пошлым, как и вся окружающая жизнь.

В замечательном рассказе «Ионыч» изо-

бражается семья, которая погрязла в ужас-

ной тине мелочей, в тине обыденного по-

шлого, мелочного быта. Жизнь в этом се-

мейном мирке тусклая, застойная, бездар-

ная. Люди нисколько не изменяются и

».

Для того, чтобы в тесных рамках ма-

ленького рассказа верно и глубоко отобра-

зить действительность, необходимо было

прежде всего обладать умением видеть са-

мое главное, самое существенное, типиче-

ское и характерное и уметь просто и яс-

но, и вместе с тем кратко, одной —двумя

характернейшими чертами передать пред-

I ставление об этом главном — будь-то кар-

жизнь!», — восклицает Чехов, и эта вера

в неизбежное и близкое торжество нового

придает бодрое, оптимистическое звучание

всей его пьесе. Значение его приветствия

новой жизни трудно переоценить, особен-

но если помнить, что эти замечательные

слова были произнесены накануне первой

русской революции. .

Чеховская вера в будущее тесно связа-

на с его глубочайшим патриотизмом и от-

разилась не только в этой пьесе. Хорошо
знавший писателя К. С. Станиславский

писал впоследствии: «Антон Павлович был
-„.,. « Сп«і tni.ii лгмитиітмпли П Ѵ"Г ѴТТТЛГЛ Ѵ/і~

валось непонятным ему, самый этот инте-

рес его очень показателен.

Уже при жизни Чехова его произведе-

ния получили широкую известность сре-

ди русских читателей и были переведены

на иностранные языки. Исключительно

большой любовью пользуется творчество

Чехова у советского читателя. Из русских

писателей XIX века в нашей стране вы-

ходит наибольшими тиражами и более

других переводятся на языки народов

СССР произведения Пушкина, Льва Тол-

стого и Чехова. За годы советской власти

лйіітй тппяж пшшяяртрний Чехова в СССР
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произведений и, может быть, найти что-

нибудь новее, еще не читанное. К сожа-

лению, в библиотеке нашего поселка новых

книг Чехова к юбилею не получили. Име-

ющиеся здесь небольшие сборники, вклю-

чающие всего около двух десятков рас-

сказов, уже читаны нами не раз, но мы их

вновь перечитываем.

У Чехова меня больше всего привле-

кает его замечательное умение просто рас-

сказывать о сложных, больших вопросах.

Бывает, читаешь рассказ Чехова, кажет-

ся и смешной рассказ, а самому иной раз

не до смеха — видишь в этом рассказе

горькую действительность, тяжкую долю

простого человека. Взять хотя бы рассказ

«Ванька», — и смешно, и плавать

хочется. Судьба деревенского парнишки

тл? его itiMit и ранда, передан-

ная писателем, любившим свой народ.

Замечательны и сатирические рассказы

Чехова, в которых так зло и беспощадно

разоблачены писателем унтер Пришибеев,

полицейский надзиратель Очумелов, «че-

ловек в футляре» Беликов.

И сегодня во весь голос звучит смех

Антона Павловича Чехова, направленный

против людей, подобных героям его произ-

ведений.

Чехов мечтал о светлой жизни нашего

народа без деспотизма и рабства, без уни-

жения человеческого достоинства. Он звал

вперед. За это и любит Чехова наш народ.

Павел СИЗОВ,
регулировщик шпалорезки Няппе-
селыской лесобиржи.

Антон Павлович ЧЕХОВ

Наступило счастливое время
Когда пытаешься подытожить то, что

сделали все мы, работники советской ме-

дицины, для нашего великого народа, час-

то по контрасту вспоминаются страницы

бессмертных произведений Антона Павло-

вича Чехова, посвященные нелегкой судь-

бе врача в старой России.

Вспомним одного из героев Чехова. —

доктора Астрова из «Дяди Вани». Талант-

ливый человек, хороший врач. А & чему

приходит он после десяти лет работы в

уезде?

«Да... в десять лет другим человеком

стал. А какая причина? Доработался,
нянька. Как не постареть? Да и сама

жизнь скушна, глупа, грязна... Ничего я не

хочу, ничего мне не нужно, никого я не

люблю...».

В чем была трагедия доктора Астрова

и многих подобных ему талантливых рус-

ских интеллигентов? В социальных усло-

виях окружавшей их действительности, в

том, что они каждодневно сталкивались с

нищетой, угнетением и невежеством трудо-

вого люда и понимали, что они не в си-

лах по-настоящему, помочь людям.

Жаль, рано родился доктор Астров, не

увидел он нашей действительности, когда

сбылись самые лучшие, самые сокровен-

ные его мечтания.

' У нас, советских врачей, жизнь ярка,

интересна, насыщена большими делами.

Мы живем в счастливое время, когда все

дороги ведут в коммунизму. Нас бодрит и

воодушевляет огромная, безграничная за-

бота Коммунистической партии и прави-

тельства о благе и здоровье народа.

Наступило счастливое время, о кото-

ром мечтал великий писатель А. П. Чехов,
страстно обличавший современную ему

действительность. Читая и перечитывая

его бессмертные произведения и мы, люди

старшего поколения, и молодежь сопостав-

ляем прошлое с настоящим и это сопостав-

ление умножает наши силы, укрепляет на-

ше стремление к труду.

В. ТИХОМИРОВ,
заслуженный врач республики.

В ГОРОДСКОЙ БИБЛИОТЕКЕ
Чехову принадлежит выдающееся место

в русской и мировой литературе. Глубина,

и широта изображения действительности,

блестящее мастерство в создании типиче-

ских характеров и в раскрытии тончай-

ших челов^чес.и№^-дар£жива4іііі, радост-

ное предчувствие приближающейся очис-

тительной бури, вера в светлую жизнь —

все это сделало Чехова одним из самых лю-

бимых и близких писателей советского на-

рода и всего передового человечества.

Отмечая 50-летие со дня смерти велико-

го писателя Антона Павловича Чехова,

Петрозаводская городская библиотека про-

вела ряд бесед по произведениям Чехова!

4 июля доцент т. Гин читал лекцию о

творчестве великого писателя. Подготовле-

ны выставки произведений А. П. Чехова

и книг о Чехове.

Сотни читателей библиотеки с большим

интересом знакомятся на русском и фин-
ском языках с такими произведениями- Че-

хова, как. «Смерть чиновника», «Толстый

и тонкий», «Орден», «Хирургия», «Хаме-

леон», «Маска» и др. Горячо интересуют

читателей также. драмы и комедии А. П.

Чехова «Чайка», «Дядя Ваня», «Три се-

стры». «Вишневый сад». Большой спрос

имеет книга В. Ермилова «A. Q. Чехов»,
удостоенная Сталинской премии.

Любовь и интерес в Чехову самых ши-

роких масс читателей растут с каждым

днем.

3. ЛУНД,
зав. городской библиотекой.

Произведения А. П. Чехова на финском языке

Карело-Финское государственное изда-

тельство выпускает в тысячах экземпля-

ров произведения великого русского пи-

сателя Антона Павловича Чехова на фин-

ском языке. Значительными тиражами в

переводе на финский язык изданы такие

известные произведения писателя для де-

тей, как рассказы «Ванька» и «Каштан-

ва».

В текущем году издательство выпустило

в свет однотомник повестей и рассказов

А. П. Чехова, в который вошло шестнад-

цать его произведений, в том числе

«Степь», «В овраге», «Крыжовник», «Че-

ловек в футляре», «Дом с мезонином»,

«Унтер Пришибеев», «Душечка» и дру-

гие..

говорит:

— Это только в идейных романах учат

и лечат мужиков, а как я, ни с того ни

с сего возьму вдруг и пойду их лечить

или учить? — Соня возражает ей:

— А вот я так не понимаю, как это не

итти, и не учить?

Соня всей душой с доктором Астро-
вым, сажающим леса и мечтающим тем

украсить, обогатить землю, сделать людей

счастливыми. Конкретность творческих

фантазий Астрова будит в девушке гооя-

чее стремление работать для счастья оу-

дущих поколений, сделать жизнь человека

радостной. і

Особенно полно раскрывается Соня в

своей безответной, но беспредельно глубо-

кой и преданной любви в Астрову. И, мо-

жет быть, главная черта сониного чув-

ства, это — мужество, не знающее гра-

ниц, мужество, которое можно сравнить

разве лишь с мужеством самого Чехова,
жизнь которого, вопреки бесконечным

трудностям и невзгодам, вопреки много-

летней смертельной болезни, стала подлин-

ным подвигом служения людям.

В мыслях и чувствах Сони я нередко

узнавала или угадывала те высокие ка-

чества сердца, те высокие и благородные

стремления, которые отличают сегодня

лучших из моих современниц и от этого

янием каждого скромные тропинки, кото-

рыми шли в те годы простые маленькие

трудовые люди, те тропинки, которые,

сливаясь вместе, определяли широкий
путь в счастью всего нашего великого на-

рода!

Именно поэтому нет сегодня театра, ко-

торый не ставил бы пьес Чехова, нет ак-

тера или чтеца, который не мечтал бы

читать Чехова с эстрады. Именно поэто-

му актеры нашего театра с нетерпением и

огромным волнением ждут новой встречи

с Чеховым — в репертуар будущего се-

зона включена пьеса «Три сестры». Для

каждого из нас Чехов всегда — серьезный
экзамен, потому что Чехов и фальшь, Че-

хов и равнодушие, Чехов и ремесленниче-

ство — вещи совершенно несовместимые.

Чехов учит нас многому. И так же, как

Зоя Космодемьянская, записав в своем

дневнике приведенные выше слова Астро-

ва, назвала Чехова своим воспитателем,

так и мы, советские актеры, бесконечно

обязаны этому чудесному писателю, обяза-

ны за те высокие и благородные чувства,

за строгую требовательность в себе и ува-

жение к человеку, которые Чехов неизмен-

но будит в каждом из нас.

Вера ФИНОГЕЕВА,
заслужвнная артистка Карело-Фин-
ской ССР.

Мастер слова

Я очень люблю книги Антона Павлови-

ча Чехова. Чем больше я их перечитываю,

тем глубже убеждаюсь, какой это гигант,

какой великий мастер художественного

слова. Читаешь А. П. Чехова, наслажда-

ешься его простым, но могучим языком, и

ярко представляешь себе ту действитель-

ность, в которой жил Чехов и которую он

так смело бичевал.

Произведения А. П. Чехова навсегда

остаются в памяти, впечатление от нях не

тускнеет с годами.

Возьмите повесть «Степь» — вав заме-

чательно в ней художник показывает рус-

скую природу.' А «Человек в футляре»,

«Палата Ms 6». С какой силой они напи-

саны!

Читая письма. А. П. Чехова к родным *

друзьям, убеждаешься в том, какой дой-

рой души человек был Антон Павлович. Он

учил любить простых людей.

Не читать Чехова просто нельзя.

Я много раз обращался к произвеіени-

ям писателя на фронте, в госпитале и тог-

да особенно полюбил его как подлинного

народного художника, глубокого патрио-

та своей Родины. Его высокий патриотизм

и верное служение своему народу учат

всех советских людей горячо любить свою

Родину.

А. СКОБЕЛЕВ.
инвалид Отечественной войны.

Антон Павлович Чехов
Сегодня исполняется 50 лет со дня смер-

ти великого русского писателя Антона

Павловича Чехова. В ряду славных имен,

которыми по праву гордится русская ли-

тература, имя Чехова одно из самых зна-

чительных и близких нам. Писатель-демо-

крат и пламенный патриот, творчество

которого выражало интересы широких на-

родных масс, Чехов был в то же время за-

мечательным художником слова, великим

мастером реализма. В своих произведениях

он выступал против пошлости, собствен-

нических и корыстных инстинктов бур-
жуазии и мещанства, против вялой, тупой
и бессмысленной жизни современной ему

царской России. Чехов мечтал о свободной

и счастливой жизни народа^ -зтяеі тру-да-

Он верил в близкое торжество идеалов сво-

боды и справедливости.

Произведения Чехова выдержали испы-

тание времени. Их читают и любят не

только в нашей стране, но и далеко за ее

пределами. Знаменательная дата — пол-

века со дня смерти Чехова — по реше-

нию Всемирного Совета Мира отмечается

прогрессивным человечеством на всем зем-

ном шаре.

Выходец из мещанской среды, сын ла-

вочника, внув крепостного, А. П. Чехов

сумел преодолеть влияние мещанского вос-

питания и силой своего ума и таланта

подняться к вершинам культуры. Чехов

вступил в литературу в тяжелую для Рос-

сии эпоху мрачной реакции 80-х годов,

давившей все передовое и живое в русской
общественной жизни. Великий оптимист

и жизнелюбец, Чехов даже в эту тяжелую

пору писал веселые, жизнерадостные рас-

сказы.

Вскоре творчество Чехова обогащается
социальными темами. Очень рано, уже в

первой половине 80-х годов, он обращает

внимание на социальные пороки жизни и

ла людей, изуродованных 1 этой жизнью.

Появляются рассказы о трусливости, угод-

ливости и пресмыкательстве чиновников

и полицейских, о хамстве богатых без-

дельников («Смерть чиновника», «Дочь

Альбиона», «Толстый и тонкий», «Хамеле-

он» и др.).

Чехов с первых шагов своей литера-

турной деятельности до самого конца ее

страстно ненавидел и обличал гнусную ти-

ну жизненной пошлости, уродующей и ос-

кверняющей жизнь. Сначала он весело в

задорно смеялся над нею, но наблюдения

над окружающей действительностью не

могли не привести его к грустным итогам.

За его смехом нередко можно почувство-

вать печаль. А. М. Горький писал: «Ан-

тон Чехов уже в первых рассказах своих

умел открыть в тусклом море пошлости ее

трагически-мрачные шутки...»

С середины 80-х годов юмор Чехова

становится грустным, печальным, траги-

ческим. Такие его рассказы вав «Горе» и

«Тоска» тоже не лишены юмора, но здесь

мягкий, лирический юмор сочетается с

грустным, трагичным восприятием жиз-

ненных явлении.

Стремясь лучше узнать и глубже ос-

мыслить противоречия современной дей-
ствительности, понять причины тяжелой

жизни народа, Чехов предпринял в 1890

году длительное и очень трудное для него

путешествие на Сахалин. Ужасающие ус-

ловия жизни на острове ссыльных и ка-

торжных потрясли его и вместе с тем, не-

сомненно, помогли ему разобраться в

страшных противоречиях современной ему

русской жизни. После поездки на Сахалин

вся жизнь в царской России рассматри-

вается им как тюремная, каторжная. Луч-

шим свидетельством этого является заме-

чательный рассказ «Палата Ms 6»

(1892) — одно из наиболее значительных

его произведений. Гнетущая обстановка

жизни в провинциальной больнице, осо-

бенно в палате для душевнобольных, на-

рисована здесь так, что воспринимается

как символ всей современной Чехову цар-

ской России. Именно так и понял этот рас-

сказ молодой Ленин. Своей сестре Анне

Ильиничне Владимир Ильич говорил:

«Когда я дочитал вчера вечером этот рас-

сказ, мне стало прямо-таки жутко, я не

мог остаться в своей комнате, я встал и

вышел. У меня такое ощущение, точно я

заперт в палате М5 6».

Творчество Чехова в 90-е годы дости-

гает исключительной социальной остроты.

Раньше, в 80-е годы, ему порой казалось,

что пошлой тиной уродующих жизнь ме-

лочей опутана официальная, общественная

жизнь, а в частном быту, семейном мире

возможна все-таки естественная жизнь.

Теперь и этот семейный миров представ-

ляется ему слишком узким и таким же

пошлым, как и, вся окружающая жизнь.

Б замечательном рассказе «Ионыч» изо-

бражается семья, которая погрязла в ужас-

ной тине мелочей, в тине обыденного по-

шлого, мелочного быта. Жизнь в этом се-

мейном мирке тусклая, застойная, бездар-

ная. Люди нисколько не изменяются и

жизнь не движется вперед. Особенно не-

навистно Чехову собственническое счастье.

Герой рассказа «Крыжовник» Николай

Иванович всю жизнь мечтал о собствен-

ной усадьбе, непременно со своим кры-

жовником. Ценою тяжких лишений до-

бившись, наконец, своего, он разжирел,

оёглозг ^-до-того-ста л похож на —евиныо.

что «того и гляди хрюкнет в одеяло». Соб-

ственническое счастье Чехов считает от-

вратительным, свинским. Отвратительной
представляется ему вея буржуазно-мещан-

ская действительность современной ему

России. Капитализм изображается им в об-

разе дьявола, чудовища с багровыми гла-

зами («Случай из практики»).

Творчество Чехова — это прежде все-

го кратки© рассказы, миниатюры и

сжатые, лаконичные новеллы. Эти малые

формы доводятся Чеховым до высшей сте-

пени совершенства. Не подлежит сомне-

нию, что далеко не каждому даже талант-

ливому писателю удавалось на протяже-

нии целого романа создать такие яркие а

типические образы как унтер Пришибеев,
городовой Очумелов из рассказа «Хамеле-

он» или «человек в футляре» Беликов. А

ведь рассказы, в которых изображены эти

типы, занимают у Чехова всего лишь по

нескольку страниц каждый.

Особенно показателен имевший очень

большое значение для характеристики

всей жизни царской России образ Бели-

кова — страшная, отвратительная фигура

человека, который боится жизни, ненави-

дит жизнь, готов всю ее и себя в том чис-

ле уложить в футляр. Все новое, свежее,

здоровое вызывает у него сомнение и опа-

сение, выражающееся словами: «Как бы

чего не вышло?». Беликов очень' опасен,

ибо силы его поддерживающие еще велики.

Но все-таки он не только страшен, но и

смешон в своем стремлении остановить

жизнь, уложить ее в футляр. Вся жизнь

противоречит Беликовым. Они мертвецы.

Чехов всем своим рассказом приводит чи-

тателя в выводу: «дальше так жить не-

возможно!».

Для того, чтобы в тесных рамках ма-

ленького рассказа верно и глубоко отобра-

зить действительность, необходимо было

прежде всего обладать умением видеть са-

мое главное, самое существенное, типиче-

ское и характерное и уметь просто и яс-

но, и вместе с тем кратко, одной —двумя

характернейшими чертами передать пред-

ставление об этом главном — будь-то кар-

тина, характер человека или обстановка

жизни. Чехов в совершенстве владел эти-

ми качествами. Он любил повторять слова:

«Краткость — сестра таланта». И о себе с

гордостью заявлял: «Умею коротко гово-

рить о длинных вещах».

Чехов был великим мастером литера-

турнот'б~языка. и стиля. Его стігль" иунво-

дил в восторг Горького. «Как стилист Че-

хов недосягаем, и будущий историк ли-

тературы, говоря о росте русского языка,

скажет, что язык этот создали Пушкин,
Тургенев и Чехов», — писал Горький, а

Лев Толстой считал возможным сравнивать

Чехова только с Пушкиным. Он говорил:

«Чехов — это Пушкин в прозе!».

Творчество Чехова несомненно является

новым большим шагом в развитии русской
и мировой литературы. Великое новатор-

ство Чехова сказалось не только в расска-

зах, повестях, но и в его замечательных

драматических произведениях. Такие его

пьесы как «Чайка», «Дядя Ваня», «Три
сестры», «Вишневый сад» не сходят со

сцены советских театров и пользуются

большой любовью нашего народа. За кар-

тиной вялой, серенькой жизни современ-

ного Чехову общества, в его пьесах всегда

чувствуется дыхание иной, настоящей,

большой жизни, жизни будущего. В этом

сила и красота этих пьес.

Вершиной драматургического творчества

Чехова является комедия «Вишневый

сад», написанная за несколько месяцев до

смерти писателя. В этой пьесе Чехов ка-

сается важнейших явлений русской жиз-

ни накануне революции 1905 года, —

таких, как окончательный упадок дво-

рянства, вытеснение его дельцами буржу-

азно-промышленного типа. Чехов чувст-

вует и видит, что появляются новые си-

лы, близится новая жизнь и от всей души

приветствует ее. «Здравствуй, новая

жизнь!», — восклицает Чехов, и эта вера

в неизбежное и близкое торжество нового

придает бодрое, оптимистическое звучание

всей его пьесе. Значение его приветствия

новой жизни трудно переоценить, особен-

но если помнить, что эти замечательные

слова были произнесены накануне первой
русской революции.

Чеховская вера в будущее тесно связа-

на с его глубочайшим патриотизмом и от-

разилась не только в этой пьесе. Хорошо
знавший писателя К. С. Станиславский

писал впоследствии: «Антон Павлович был

самым большим оптимистом будущего, ка-

кого мне только приходилось видеть. Он

бодро, всегда оживленно, с верой рисовал

красивое будущее нашей русской жизни.

А к настоящему относился только без лжи

и не боялся правды». Не случайно, кос-

нувшись чеховского «оптимизма будуще-

го». Станиславский т ут же говорит о б от-

в его отношении к совре- ісутствии лжи

менности.

Трезвая правда Чехова, его беспощадно-

реалистический подход в современным ему

жизненным явлениям приводил его в вы-

воду о том, что «дальше так жить невоз-

можно», и в то же время убеждал в неиз-

бежности коренного изменения всего строя

жизни. Чеховская вера в скорое обновле-

ние всей русской жизни основывалась на

глубоком проникновении в самую суть

переживаемой им эпохи. Неудивительно,
поэтому, что настроения и* высказывания

подобные тем, которые чувствуются в

«Вишневом саде», появляются у Чехова во

многих произведениях. Так, например, в

пьесе «Три сестры» Чехов заявляет уста-

ми одного из героев, что через 25—30 лет

каждый человек будет работать.

Все творчество Чехова озарено светом

будущего. Преобразование жизни пред-

ставлялось ему не только близким, но и

необходимым, самым важным, самым на-

сущным делом. Один из героев его повес-

ти «Невеста» (1903) говорит: «Главное —

перевернуть жизнь, а все остальное не

нужно». Эта мысль проходит через все

творчество Чехова последних лет. В его

произведениях с исключительной глуби-
ной отразился процесс роста и назревания

первой русской революции.

Ранее индифферентно относившийся к

политике, Чехов под конец жизни начи-

нает проявлять повышенный интерес к

политическим вопросам и общественному

движению и, хотя многое и теперь оста-

валось непонятным ему, самый этот инте-

рес его очень показателен.

Уже при жизни Чехова его произведе-

ния получили широкую известность сре-

ди русских читателей и были переведены

на иностранные языки. Исключительно

большой любовью пользуется творчество

Чехова у советского читателя. Из русских

писателей XIX века в нашей стране вы-

ходит наибольшими тиражами и более

других переводятся на языки народов

СССР произведения Пушкина, Льва Тол-

стого и Чехова. За годы советской власти

общий тираж произведений Чехова в СССР

достиг уже почти 40 миллионов экзем-

пляров, на 66 языках. Творчество Чехова

имеет огромное мировое значение. Его

произведения с любовью читаются в са-

мых различных странах мира, у него

учатся виднейшие зарубежные писатели.

О- типичности и жизнестойкости- -обрз»-

зов, созданных Чеховым, свидетельствует

частое использование их в трудах гени-

ального основателя большевистской пар-

тии и советского государства В. И. Ленина

и великого продолжателя его дела

И. В. Сталина. В «Речи о роспуске учре-

дительного собрания» в 1918 году

В. И. Ленин сказал: «Нет сомнения, что

социалистическая революция не может

сразу быть преподнесенной народу в чис-

теньком, гладеньком, безукоризненном ви-

де, не молит не сопровождаться граждан-

ской войной и проявлением саботажа и

сопротивлением. И те, кто доказывает вам

противное — те либо лгуны, либо челове-

ви в футляре». Образ человека в футляре

используется и в работах И. В. Сталина.

В трудах В; И. Ленина и И. В. Сталина мы

не раз встречаем и другие чеховские об-

разы.

Давно отошла в прошлое та Россия, ко-

торая изображалась в творчестве Чехова,
но произведения писателя и сегодня жи-

вут, волнуют умы и тревожат сердца. Че-

ховское обличение пошлости, созданные им

типы помогают нам выкорчевывать пере-

житки капитализма в нашей среде. Что же

касается зарубежного капиталистического

мпра, то там и сегодня более чем доста-

точно и капиталистического хищничества

и буржуазно-мещанской пошлости — все-

го того, что страстно ненавидел и гневно

обличал великий писатель.

М. ГИН,

доцент Карело-Финского государствен-
ного университета.


